Maksualase teabevahetuse seaduse eelndu seletuskirja lisa 1
Kavand 1
RAHANDUSMINISTER
MAARUS

Hoolsusmeetmed, edastatava teabe loetelu ja liiduvilise platvormihalduri registreerimine

Miirus kehtestatakse maksualase teabevahetuse seaduse § 202 ja § 2078 1dike 5 alusel.

1. Peatiikk
Reguleerimisala

§ 1. Miéruse reguleerimisala

Maiirusega kehtestatakse miiiija ja tema poolt rendile voi iiiirile antud kinnistu kohta teabe kogumise ja
kontrollimisega seonduvad hoolsusmeetmed, maksuhaldurile edastatava teabe loetelu ning liiduvalise
platvormihalduri registreerimise kord.

2. Peatiikk
Hoolsusmeetmed

§ 2. Fiiiisilisest isikust miiiija kohta teabe kogumine

(1) Platvormihaldur kogub fiiiisilisest isikust miiiija kohta jargmise teabe:

1) ees- ja perekonnanimi;

2) aadress elukohariigis voi -jurisdiktsioonis;

3) kdik temale véljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid voi kui maksukohustuslasena
registreerimise numbrit ei ole, siis selle sisuline ekvivalent ja igal juhul selle véljastanud riik voi
jurisdiktsioon;

4) maksukohustuslase registreerimise numbri ja selle sisulise ekvivalendi puudumise korral miiiija
stinnikohariik voi -jurisdiktsioon;

5) kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

6) siinnikuupiev.

(2) Kui fusilisest isikust miiiija on aruandlusest vélistatud miiijja, siis tema kohta teavet ei koguta.
Platvormihaldur vo6ib tugineda oma kéttesaadavatele andmetele, et tuvastada, kas kdnealune miiiija on
aruandlusest vilistatud miiiija.

§ 3. Juriidilisest isikust ja diguslikust moodustisest miiiija kohta teabe kogumine

(1) Platvormihaldur kogub tiksusest miiiija kohta jargmise teabe:

1) arinimi;

2) registrijargse asukoha aadress;

3) koik temale viljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid voi kui maksukohustuslasena
registreerimise numbrit ei ole, siis olemasolul selle sisuline ekvivalent ja mdlemal juhul selle vdljastanud
riik vo1i jurisdiktsioon;

4) kédibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

5) ariregistri kood, kui see on olemas;

6) pusiv tegevuskoht, mille kaudu toimub aruandekohustusega holmatud tegevus Euroopa Liidus, kui
see on olemas, ja litkmesriik, kus see piisiv tegevuskoht asub.



(2) Kui juriidilisest isikust voi diguslikust moodustisest miiiija on aruandlusest valistatud miidija, siis
tema kohta teavet ei koguta. Platvormihaldur v&ib tugineda:

1) avalikult kéttesaadavale teabele voi konealuse miiiija kinnitusele, et tuvastada, kas ta on aruandlusest
vilistatud miiiija maksualase teabevahetuse seaduse § 20> 1dike 3 punktide 1 ja 2 tihenduses;

2) oma kittesaadavatele andmetele, et tuvastada, kas kdnealune miiiija on aruandlusest vélistatud miiiija
maksualase teabevahetuse seaduse § 20> 16ike 3 punktide 3 ja 4 tihenduses.

§ 4. Miiiija kohta teabe kogumise erisused

(1) Platvormihaldur voib piirduda miiijja kohta teabe kogumisel miiiija ees- ja perekonnanime voi
arinimega, kui ta tugineb miiiija isiku ja residentsuse kindlaksmdiramisel asjaomase riigi voi
jurisdiktsiooni vdi Euroopa Liidu tuvastusteenuse kinnitusele.

(2) Platvormihaldur ei ole kohustatud koguma miiiija kohta kdivat maksukohustuslasena registreerimise
numbrit ega selle sisulist ekvivalenti, kui miiiija residentuse riik vdi jurisdiktsioon selle kogumist ei
ndua. Maksu- ja Tolliamet avaldab selliste riikide ja jurisdiktsioonide nimekirja Maksu- ja Tolliameti
veebilehel peadirektori kdskkirjaga kinnitatud loetelus.

§ 5. Rendi vaéi iiiiriteenusega seotud kinnistu kohta teabe kogumine

(1) Platvormihaldur kogub rendile voi iiiirile antud kinnistu aadressi ja olemasolu korral kinnistu numbri
vOi muu samavéérse numbri 1dhtudes selle litkmesriigi digusest, kus konealune kinnistu asub.

(2) Platvormihaldur kogub iga maksualase teabevahetuse seaduse § 20%* 16ike 3 punktile 3 vastava
vilistatud miilija osas dokumente, andmeid vdi teavet, mis tdendavad, et selle vélistatud miiiija poolt
enam kui 2000 korral rendile- vai {iiirile antud kinnistud kuuluvad samale omanikule.

§ 6. Miiiija kohta ja rendi voi iiiiriteenusega seotud kinnistu kohta kogutud teabe kontrollimine

(1) Platvormihaldur kontrollib maaruse § 2, § 3 16ike 1 punktide 1-5 ja Iike 2 ning § 5 alusel kogutud
teabe usaldusvédrsust. Usaldusviérsuse kontrollimisel kasutab platvormihalduril kogu teavet ja koiki
dokumente, mis on tema andmekogudes kittesaadavad, samuti elektroonilist liidest, mille riik voi
jurisdiktsioon voi Euroopa Liit on maksukohustuslasena registreerimise numbri voi selle sisulise
ekvivalendi ning kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri kehtivuse kontrollimiseks tasuta
kéttesaadavaks teinud.

(2) Maksualase teabevahetuse seaduse § 23° 15ikes 1 ja 2 sitestatud olukorras olev platvormihaldur vdib
usaldusvairsuse kontrollimisel tugineda ka teabele ja dokumentidele, mis on kittesaadavad tema
elektroonilist otsingut vdimaldavates andmekogudes.

(3) Kui platvormihalduril on alust arvata, et kogutud teave on ebausaldusvédarne, nGuab platvormihaldur
miitijalt kogutud teabe parandamist voi kinnitamist, samuti vajadusel tdiendavate dokumentide, andmete
vOi teabe esitamist.

§ 7. Miiiija residentsuse kindlaksméiramine

(1) Platvormihaldur kédsitab miitijat iga riigi vOi jurisdiktsiooni residendina, kus on tema peamine elukoht
voi registrijargne asukoht. Lisaks késitab platvormihaldur miiiijat iga liikkmesriigi residendina, kus on
véljastatud tema kohta kdiv maksukohustuslasena registreerimise number vai selle sisuline ekvivalent
vOi kus on tema kéesoleva maaruse § 3 10ike 1 punkti 6 kohane piisiv tegevuskoht.

(2) Kui platvormihaldur tugineb miiiija residentsuse kindlaksméédramisel kéesoleva méadruse § 4 1dikes
1 osundatud tuvastusteenuse kinnitusele, siis kisitab platvormihaldur miiiijat iga sellise riigi voi
jurisdiktsiooni residendina, mille kohta ta otsese kinnituse sai.



3. Peatiikk
Edastatav teave

§ 8. Edastatav teave

(1) Teabeandja esitab maksuhaldurile jargmise teabe:

1) teabeandja drinimi,

2) registrijargse asukoha aadress;

3) maksukohustuslasena registreerimise number voi selle puudumise korral selle sisuline ekvivalent;
4) kui teabeandja on liiduviline platvormihaldur, siis asjakohasel juhul ka individuaalne
registreerimisnumber, mis on temale viljastatud kdesoleva méaruse § 9 16ike 3 alusel;

5) platvormide nimed, mille kohta teabeandja teavet esitab.

(2) Teabeandja esitab maksuhaldurile iga aruandlusega hdlmatud miiiija kohta lisaks kdesoleva mééruse
§ 2 loike 1 ja § 3 Ioike 1 alusel kogutud teabele ka jédrgmise teabe:

1) teabeandjale kittesaadav kordumatu tunnusnumber voi maksekonto number voi viide muule sarnasele
makseteenuse kontole, millele tasu kantakse vOi mida krediteeritakse (edaspidi: finantskonto
tunnuskood), kui selle riigi vOi jurisdiktsiooni pddev ametiasutus, mille residendina aruandlusega
hdlmatud miiiijat késitatakse, ei ole avaldanud, et ta ei soovi sellise teabe kogumist;

2) kui finantskonto omaniku nimi erineb aruandlusega holmatud miiiija nimest, siis ka selle finantskonto
omaniku nimi, kui see on teabeandjale kéttesaadav, samuti muud finantsalased tuvastamisandmed, mis
on teabeandjale konealuse finantskonto omaniku kohta teada;

3) iga riik vdi jurisdiktsioon, mille residendina aruandlusega hdlmatud miiiijat késitatakse;

4) aruandlusega holmatud miiiijale eelneva kalendriaasta igas kvartalis makstud voi krediteeritud tasude
kogusumma ja aruandlusega hdlmatud tegevuste arv, mille eest tasu maksti voi krediteeriti;

5) koik teenustasud, vahendustasud voi maksud, mille teabeandja eelneva kalendriaasta igas kvartalis
aruandlusega holmatud miitijale makstud voi krediteeritud tasust kinni pidas vai sisse noudis.

(3) Aruandlusega hdlmatud miiiijja poolt rendile vai {iiirile antud kinnistu puhul esitab teabeandja
maksuhaldurile lisaks kdesoleva madruse § 2 1oike 1, § 3 10ike 1 ning §-i 5 alusel kogutud teabele ka
jargmise teabe:

1) iga rendile v4i iilirile antud kinnistu aadress ja kui see on teada, siis kinnistu number vdi muu
samavadrne number vastavalt selle riigi voi jurisdiktsiooni digusele, kus see asub, samuti selle kinnistu
liik;

2) iga rendi- voi iiiiriteenusega seotud kinnistu kohta nende pidevade arv, mil rendi- vi Uiiriteenust
osutati, kui see on teada.

(4) Teave rahas makstud voi krediteeritud tasu kohta esitatakse vidringus, milles see maksti voi
krediteeriti. Kui tasu maksti voi krediteeriti mitterahalises vormis, esitatakse selle kohta teave eurodes
ning see konverteeritakse voi selle védirtus méératakse kindlaks viisil, mille teabeandja on iihtlustatult
kindlaks mééranud.

(5) Teave aruandlusega hdlmatud miiiijale makstud voi krediteeritud tasu ja muude summade kohta
esitatakse kalendriaasta selle kvartali kohta, mil tasu maksti voi krediteeriti.

4. Peatiikk.
Liiduvilise platvormihalduri registreerimine maksuhalduri juures

§ 9. Liiduviilise platvormihalduri registreerimine maksuhalduri juures

(1) Registreerimiseks edastab liiduvéline platvormihaldur maksuhaldurile taotluse, mis sisaldab jargmist
teavet:

1) nimi;

2) postiaadress;

3) elektronpostiaadressid, sealhulgas tema hallatavate platvormide veebilehed;



4) liiduvilisele platvormihaldurile véljastatud maksukohustuslasena registreerimise number, selle
puudumisel selle sisuline ekvivalent;

5) info direktiivi 2006/112/EU (*) XII jaotise 6. peatiiki 2. ja 3. jao kohase registreerimise kohta, kui
see on olemas;

6) litkmesriigid, mille residentidena aruandlusega hdlmatud miiiijaid késitatakse.

(2) Kui registreerimist taotleb selline liiduvéline platvormihaldur, kelle registreering on varasemalt
kehtetuks tunnistatud MTVS § 20> 1dikes 1 sitestatud kohustuse tditmata jitmise tottu, peab ta lisaks
kéesoleva paragrahvi 16ikes 1 sdtestatud teabele edastama ka seni edastamata kdesoleva méaruse §-s 8
nimetatud teabe.

(3) Registreerimisel véljastab maksuhaldur liiduvilisele platvormihaldurile individuaalse
identifitseerimisnumbri.

(4) Liiduviline platvormihaldur teavitab viivitamatult maksuhaldurit kdigist muudatustest kdesoleva
paragrahvi 1dikes 1 kohaselt esitatud teabes.

5. Peatiikk
Rakendussatted

§ 10. Méiiruse joustumine

Maéérus joustub O1. jaanuaril 2023. aastal.
(allkirjastatud digitaalselt)

Keit Pentus-Rosimannus
Rahandusminister

(allkirjastatud digitaalselt)

Merike Saks
Kantsler



Rahandusministeeriumi selgitused méérusele
1. Peatiikk — ,,Reguleerimisala“
Konealune peatiikk koosneb iihest paragrahvist.

§ 1. Méiruse reguleerimisala

Reguleerimisala site pelgalt dubleerib konealuse middruse aluseks olevaid volitusnorme. Sétte
eesmirgiks on tagada normi adressaatidele Oigusselgus selles, mida konealune méérus otseselt
reguleerib. Sisuliselt voib méddruses leida jargmised juhised maksualase teabevahetuse seaduses
(edaspidi: MTVS) sitestatud aruandlusreeglite rakendamiseks: 1) rakendamisele kuuluvad
hoolsusmeetmed; 2) Maksu- ja Tolliametile (edaspidi: MTA) edastatav teave; 3) liiduvalise
platvormihalduri registreerimine.

2. Peatiikk — ,,Hoolsusmeetmed*
Peatiikis on loetletud hoolsusmeetmed, mida platvormihaldurid peavad oma miiiijate suhtes jooksva
kalendriaasta 31. detsembriks (st 31. detsembri seisuga) rakendama vastavalt MTVS §-le 20* 1dikele 1.
Konealune peatiikk koosneb kuuest paragrahvist (§-d 2-7).

§ 2. Fuisilisest isikust miiiija kohta teabe kogumine

Konealune paragrahv koosneb kahest 15ikest.

Esimene 16ige sitestab platvormihaldurile kohustuse koguda fiitisilisest isikust miiiija kohta sama 15ike
punktides 1-6 loetletud teavet. Teabe kogumise eesmirgiks on tuvastada, milliste miiiijate osas tuleb
teavet MTA-le esitada, ehk millised miiiijad on aruandlusega hdlmatud miitijad. See aga eeldab miiiijate
osas jargneva andmestiku kogumist:

1) ees-ja perekonnanimi;

2) aadress elukohariigis voi -jurisdiktsioonis;

3) koik temale véljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid vOi  kui
maksukohustuslasena registreerimise numbrit ei ole, siis selle sisuline ekvivalent ja igal juhul
selle véljastanud riik voi jurisdiktsioon;

4) maksukohustuslase registreerimise numbri ja selle ekvivalendi puudumise korral miiiija
stinnikohariik voi -jurisdiktsioon;

5) kéibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

6) siinnikuupéev.

Punktides 1, 3, 4, 5 ja 6 sitestatud andmete kogumise eesmargiks on anda nii platvormihaldurile kui ka
hiljem MTA-le piisavalt andmeid, et tdsikindlalt vdimaldada miiiija identifitseerimist. Punktis 2
sitestatud andmeartikli kogumise peamiseks eesmirgiks on aga anda platvormihaldurile pidepunkt,
mille pinnalt eeldada miiiija residentsust vastavalt konealuse mééruse §-le 7. See méérabki reeglina éra,
kas miiiija néol on tegemist aruandlusega holmatud miilijaga v3i mitte (nt kas ta on liikmesriigi voi
partnerjurisdiktsiooni resident).

Regulatsioon lédhtub eeldusest, et platvormihaldur juba valdab olulisel mééral kogutavat teavet voi tal
on seda voimalik oma valdusesse saada vdhese halduskoormusega. Kindlasti peab platvormihaldur
valdama miiiija kohta teavet ulatuses, mis vGimaldab teda identifitseerida, sest vastasel juhul ei ole
platvormihalduri ja miiiija vahelise digussuhte reguleerimine mdeldav — platvormihaldur peab teadma,
kellega ta lepingu sdlmib ainuiiksi selleks, et vajadusel tema suhtes diguskaitsevahendeid kasutada, kui
miilija peaks oma lepingutingimusi rikkuma. Andmeartiklid, mida aga platvormihaldur veel ei valda, on
voimalik péaringute kaudu vélja nduda, mh takistada platvormi kasutamist enne, kui puuduolev teave on



esitatud. Kuidas platvormihaldurid aga konkreetselt tagavad miiiijatelt ndutava teabe lackumise jadb
siiski peaasjalikult nende endi kaalutleda — peaasi, et teave oleks laekunud ja kontrollitud jooksva
kalendriaasta 31. detsembri seisuga.

Ees- ja perekonnanimi on iseenesest moistetavad teabeartiklid, ehk mdistagi peetakse siin silmas
fiitisilisest isikust miilija nime nii nagu seda moistetakse nimeseaduses ning mutatis mutandis teiste
riikide ekvivalentses digusaktis. Siin ei peeta silmas fantaasianimesid voi tiilipilisi kasutajanimesid, mis
koosnevad tidhtedest, numbritest voi muudest siimbolitest.

Aadress elukohariigis voi -jurisdiktsioonis tdhendab fiiiisilise isiku elukoha aadressi mis tahes riigis voi
jurisdiktsioonis. Termin ,,jurisdiktsioon all peetakse silmas selliseid eriterritooriume, kus eksisteerib
oma maksureziim, kuid mis nominaalselt ei kujuta endast eraldiseisvat riiki, néiteks Jersey.

Maksukohustuslase registreerimise number (ingl keeles taxpayer identification number; TIN) on lithidalt
Ocldes number, mis voOimaldab identifitseerida maksukohustuslast. Eesti kontekstis tdhendab see
fiiiisiliste isikute puhul ennekdike isikukoodi. Kui aga tiilipilist maksukohustuslase numbrit ei ole, siis
tuleb koguda selle ekvivalent ning igal juhul tuleb tuvastada ka riik, mis selle numbri (voi selle
ekvivalendi) véljastas.

Kui fuisilisest isikust miiiijal ei ole ei maksukohustuslase numbrit ega selle ekvivalenti, siis peab
platvormihaldur koguma temalt teavet tema siinnikohariigi vdi -jurisdiktsiooni kohta. Samuti tuleb
koguda fiiisilise isiku kédibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui ta on
kéibemaksukohustuslasenaregistreeritud. Viimase andmeartiklina tuleb veel koguda fiiiisilisest isikust
miilija stinnikuupdev.

Teine 10ige sitestab erandi esimeses 1dikes olevast teabe kogumise kohustusest, ehk teavet ei koguta
fiiiisilisest isikust miiiija kohta juhul, kui ta on vilistatud miiiija MTVS § 20% 1dike 3 punkti 4
tdhenduses. Viidatud sitte punktides 1-3 sétestatud vilistatud miiiija kategooriad siinkohal kone alla ei
tule, sest need kdivad vaid juriidilisest isikust vai diguslikust moodustisest miiiija kohta. Tuleb seejuures
rohutada, et tegemist on keeluga koguda teavet, mitte platvormihalduri diskretsiooniga ise otsustada,
kas ta kogub konealuse vilistatud miiiija kohta teavet voi mitte. Konealuse séttega tagatakse teabe
kogumise proportsionaalsus, st andmeid ei koguta ega tohigi koguda selliste miiiijjate kohta, kes on
taielikult valistatud aruandlusreeglite kohaldamisalast.

Platvormihaldur voib fiiiisilisest isikust vélistatud miiiija tuvastamiseks tugineda talle kittesaadavatele
andmetele. Regulatsioon ldhtub eeldusest, et platvormihalduril on vdimalik monitoorida oma platvormil
toimuvat, ehk vaadata, kui mitu tehingut on fiiiisilisest isikust miiiija s6lminud platvormi vahendusel
ning kas sdlmitud tehingute koguhind iiletab MTVS §-s 20?? 1dike 3 punktis 4 sdtestatud piirméira.

§ 3. Juriidilisest isikust ja diguslikust moodustisest miiiija kohta teabe kogumine

Kui méidruse § 2 reguleeris fiilisilisest isikust miilijate kohta teabe kogumist, siis § 3 reguleerib
juriidilisest isikust ja muust diguslikust moodustisest miiiija kohta teabe kogumist.
Kogutav andmestik on jairgmine:

1) arinimi;

2) registrijirgse asukoha aadress;

3) koik temale viljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid voi  kui
maksukohustuslasena registreerimise numbrit ei ole, siis olemasolul selle sisuline ekvivalent ja
molemal juhul selle véljastanud riik voi jurisdiktsioon;

4) kiaibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

5) driregistri kood, kui see on olemas;

6) plsiv tegevuskoht, mille kaudu toimub aruandekohustusega hdlmatud tegevus Euroopa
Liidus, kui see on olemas, ja liikmesriik, kus see piisiv tegevuskoht asub.



Andmete kogumise eesmirk ja funktsioon on sama, mis fiiiisilisest isikust miilija puhul, ehk luua
tingimused juriidilisest isikust ja Oiguslikust moodustisest miiiija identifitseerimiseks ning tema
residentsuse eeldamiseks.

Ariseadustiku § 7 kohaselt on drinimi firma, ehk ,,/../ driregistrisse kantud nimi, mille all ettevotja
tegutseb.” Kuna miiiija voib olla registreeritud ka teistes riikides, siis tuleb drinime kindlaksméaramisel
lahtuda vajadusel teise asjakohase riigi riigisisesest digusest.

Platvormihaldur peab muuhulgas koguma miiiija registrijérgse asukoha aadressi. Keerulisem on olukord
siis, kui miilijaks on Giguslik moodustis, kellel ei ole registrijargset asukohta. Sellisel juhul voib
oigusliku moodustise tegutsemine platvormil olla vilistatud — seda ennekdike pdhjusel, et registrijargse
asukoha aadress tuleb koguda sdltumata selle olemasolust (vrdl seda néiteks kdibemaksukohustuslasena
registreerimise numbri voi piisiva tegevuskoha kohta teabe kogumisel) ning kui miiiijal ei ole voimalik
seda andmeartiklit esitada, siis ei ole platvormihalduril ka vOimalik talle platvormile ligipdédsu
vdimaldada ilma, et platvormihaldur ei rikuks kdesolevas normis sétestatud teabe kogumise kohustust.

Maksukohustuslasena registreerimise numbri ja kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri
kogumine toimub {ldiselt nii, nagu see toimub fiilisilise isiku puhul v.a selle erisusega, et
maksukohustuslasena registreerimise numbri ja selle sisulise ekvivalendi puudumisel ei nduta mingi
tdiendava andmeartikli kogumist (fiilisilisest isikust miitija puhul ndutakse siinnikohariiki voi -
jurisdiktsiooni).

Ariregistri koodi kogumisel tuleb lihtuda driseadustikus sitestatud riregistrikoodist voi muu asjaomase
riigi mutatis mutandis ekvivalendist ning seda kogutakse vaid selle olemasolul. Lisaks tuleb veel koguda
teavet piisiva tegevuskoha kohta (kui see on olemas) ning samuti tuleb tuvastada litkmesriik, kus see
plisiv tegevuskoht asub. Piisiv tegevuskoht pole midagi muud, kui fiilisiline majandusiiksus, mille kaudu
miilija oma majandustegevust Eestis voi muus riigis voi jurisdiktsioonis teostab — kdesoleval juhul
tdhendab ,,majandustegevus‘ siiski vaid aruandekohustusega holmatud tegevuse vahendamist platvormi
kaudu. Piisiva tegevuskoha kohta ei ole informatsiooni vaja koguda juhul, kui see asub
partnerjurisdiktsioonis.

Sarnaselt fiilisilisest isikust miiiijjatega, ei koguta teavet juriidilisest isikust voi diguslikust moodustisest
miilija kohta, kui ta on vilistatud miitija. Kui fiiiisilisest isikust miiiija saab olla vilistatud miitija vaid
MTVS § 20?* 1dike 3 punkti 4 tihenduses, siis juriidilisest isikust voi diguslikust moodustisest miiiija
puhul sellist piirangut ei ole, ehk kdik MTVS § 20?* 1dikes 3 sitestatud alused on asjakohased. Kiill aga
tuleb silmas pidada, et vilistatud miiiija tuvastamiseks kasutatavad andmestikud varieeruvad.

Valitsusiiksuste ja aktsiaturul kaubeldavate {ihingute puhul (punktid 1 ja 2) voib platvormihaldur
tugineda avalikult kéttesaadavale teabele vOi konealuse miilija kinnitusele. Kinnistu rendi- voi
iiliriettevotete ja kaupade miiiijate puhul voib platvormihaldur tugineda oma kéttesaadavatele andmetele.
Satte mote on fikseerida dra platvormihalduri né ,,miinimumkohustus®, millest ta vilistatud miiiija
tuvastamisel kaugemale minema ei pea. Niiteks piisab valitsusiiksuse tuvastamisel kdnealuse miiiija
asjaomasest kinnitusest (ehk kdnealune miiiija ise iitleb, et ta on valitsusiiksus) ning selle saamise korral
ei ole platvormihalduril tdiendavat kohustust vaadata muid andmeid.

§ 4. Miiiija kohta teabe kogumise erisused

Mairuse §-de 2 ja 3 eesmargiks on anda platvormihaldurile piisavalt teavet, et identifitseerida miiiija
isik ning eeldada tema residentsust. Teatud juhtudel on aga véimalik miiijja isiku ja residentsuse osas
tosikindlalt veenduda ilma, et oleks vaja koguda koiki médruse §-des 2 ja 3 sétestatud andmeid.

Kéesoleva paragrahvi 10ige 1 nideb ette, et kui platvormihaldur tugineb miilija isiku ja residentsuse
kindlaksméadramisel asjakohase riigi voi jurisdiktsiooni vdi Euroopa Liidu tuvastusteenusele, siis vdib
teabe kogumine piirduda vaid miilija ees- ja perekonnanimega vodi drinimega. Tuvastusteenust tuleb
moista kui IT lahendust, mis kinnitab, kas miiiija on asjaomase riigi, jurisdiktsiooni vdi Euroopa Liidu



mone litkmestriigi maksukohustuslane. Vardluseks voib tuua niditeks Maksu- ja Tolliameti veebilehel
oleva volaparingu, kus triikkkides asjaomasesse lahtrisse isikukoodi voi &riregistrikoodi on vdimalik
saada infot, kas konealust isiku- voi driregistrikoodi kandev isik on maksuvdlglane voi mitte. Mutatis
mutandis korras annaks tuvastusteenus infot isiku ja tema residentsuse kohta.

Kéesoleva paragrahvi loige 2 ndeb ette erandi, mille kohaselt ei pea maksukohustuslasena
registreerimise numbrit ega selle sisulist ekvivalenti koguma juhul, kui miilija residentsuse riik voi
jurisdiktsioon selle kogumist ei ndua. Sétte eesmirgiks on realiseerida andmekaitsediguses tuntud
minimaalsuspdhimdtte. MTA avalikustab oma veebilehel peadirektori kiskkirjaga kinnitatud loeteluna
need riigid ja jurisdiktsioonid, mille puhul méaruse § 4 15ike 2 kohane erand rakendub.

§ 5. Rendi voi1 uiiiriteenusega seotud kinnistu kohta teabe kogumine

Kéesoleva paragrahvi 16ige 1 nédeb ette kohustuse koguda tdiendavat teavet selliste miiiijate puhul, kes
osutavad kinnistu rendi- voi liliriteenust — nimelt peab platvormihaldur sellisel juhul koguma ka kinnistu
aadressi ja kinnistu numbri (v0i muu samaviirse numbri) ldhtudes selle liikmesriigi digusest, kus see
kinnistu asub. Kinnistu number tuleb koguda vaid juhul, kui kinnistu asub liikmesriigis. Kui kinnistu
asub partnerjurisdiktsioonis, siis seda koguma ei pea.

Siinkohal tuleb rohutada, et fraasi ,,/../rendile- voi tiiirile antud kinnistu /../ tuleb tolgendada laialt, ehk
see holmab ka kinnistu osa rendile- voi tilirile andmist. Regulatsioon on intuitiivselt moistetav olukorras,
kus miiiija {iirib nditeks iihte korterit kortermajas — sellisel juhul ei ole andmete kogumine
problemaatiline, sest korter kujutab reeglina endast iseseisvat kinnistut, millel on oma aadress ja kinnistu
number. Kiill aga on keerulisem olukord, kus tiiiritakse vilja vaid osa kinnistust — néiteks hotellide puhul
on kinnistuks hotell tervikuna, ent seda moodustavad hotelliruumid ei pruugi olla eraldiseisvad
kinnistud, millel oleks oma kinnistu number ja aadress. Sellisel juhul tuleks hotelliruumi {iiirile andmise
korral koguda hotelli kui sellise aadress ja kinnistu number. Eesmérgipérane ei ole konealust normi
tolgendada selliselt, et see eeldaks terve hotelli kui majandusiiksuse rendile andmist.

Kinnistu aadressi ja numbri kogumise eesmirgiks on tuvastada, kas seda kinnistut rendile vai iiirile
andev miiiija on aruandlusega holmatud miiiija voi mitte. Kui mainitud kinnistu asukoht on liikmesriigis,
siis klassifitseerub miiiija aruandlusega holmatuks, ehk platvormihaldur teab, et tema suhtes tuleb
edaspidi MTA-le teavet edastada. Uhtlasi realiseeritakse sellega ka rahvusvahelises maksudiguses
tldtunnustatud pohimodte, et kinnisvarast saadud tulu maksustamise Oigus on sellel riigil voi
jurisdiktsioonil, kus kdnealune kinnisvara asub.

Loige 2 sidtestab kohustuse koguda tdiendavat teavet juhul, kui kinnistuga seonduvat rendi voi
liiriteenust osutav miiiija kvalifitseerub vilistatud miiiijaks MTVS § 20%* 1dike 3 punkti 3 tdhenduses.
Sellisel juhul peab platvormihaldur koguma dokumente, andmeid vdi teavet, mis tdendavad, et see
miiiija tdesti vastab viidatud normis sétestatud vilistatud miilija tunnustele, ehk ta annab rendile voi
tiirile selliseid kinnistuid, mis kuuluvad samale omanikule ning mis asuvad samal aadressil.

§ 6. Miiiija kohta ja rendi vOi liliriteenusega seotud kinnistu kohta kogutud teabe kontrollimine

Kéesolev norm sitestab kohustuse kontrollida miiruse §-de 2, 3 ja 5 alusel kogutud teabe
usaldusvéirsust, samuti teostatava kontrolli ulatust ning erijuhud, mil tekib tédiendav kontrollikohustus.

Loike 1 esimene lause sétestab iildise kohustuse kontrollida miiiija kohta ja tema rendi voi {iliriteenusega
seotud kinnistu kohta kogutud teabe usaldusvédrsust, kuid teeb seda iihe erandiga — nimelt ei ole
platvormihaldur kohustatud kontrollima mééruse § 3 16ike 1 punkti 6 alusel kogutud teabeartikli (piisiva
tegevuskoha olemasolu ja selle asukohariigi) usaldusvéarsust. Konealune erand tuleneb otse direktiivist.

Laike 1 teine lause sdtestab kontrolli ulatuse, st kirjutab platvormihaldurile ette, millistele andmetele ja
muudele vahenditele ta peab tuginema kogutud teabe usaldusvéarsuse kontrollimisel. Satte kohaselt
peab platvormihaldur kasutama kogu teavet ja koiki dokumente, mis on tema andmekogudes



kéttesaadavad — see tdhendab, et kontrolli teostamiseks ei pea platvormihaldur otsima andmeid, mis on
viljaspool tema andmekogusid (nt ei pea tuginema avalikule teabele). Maksukohustuslasena
registreerimise numbri ja kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri kontrollimiseks peab aga
platvormihaldur tuginema elektroonilisele liidesele, mille riik voi jurisdiktsioon selleks otstarbeks on
avalikkusele tasuta kéttesaadavaks teinud. Kui selliseid paringuid ei ole voimalik teostada tasuta, siis ei
ole platvormihalduritel kohustust ka seda liidest kasutada.

Loige 2 sitestab kontrollimise erijuhud MTVS § 23° Idikes 1 ja 2 sitestatud olukordades — ehk nende
miilijate osas, kes olid eelndu joustumise ajaks juba platvormil registreeritud, vdib platvormihaldur
tugineda ka teabele ja dokumentidele, mis on kéttesaadavad platvormihalduri elektroonilist otsingut
voimaldavates andmekogudes. Samuti on sellisele kontrollistandardile digus tugineda iiksusel, kes
muutub platvormihalduriks jooksva kalendriaasta kestel.

Loige 3 sdtestab olukorra, mil platvormihaldur on kohustatud uuesti kontrollima teavet, mida ta on juba
varem kontrollinud. Nimelt, kui platvormihalduril tekib kogutud ja kontrollitud teabe osas hiljem
kahtlus, et need andmed vdivad siiski olla ebausaldusviirsed (sdltumata eelnevast kontrollist), siis peab
platvormihaldur ndudma miitijalt kogutud teabe kinnitamist ja/véi parandamist, samuti vajadusel
tdiendavate dokumentide, teabe vdi andmete esitamist. Néditeks vOib selline olukord tekkida juhul, kui
maksuhaldur saadab individuaalse teabepiringu platvormihaldurile iihe konkreetse miiiija kohta ning
selles paringus olev selgitus annab alust kahelda miiiija kohta kogutud teabe usaldusvéarsuses. Vajadus
tdiendava teabe, andmete voi dokumentide jérele voib tekkida juhul, kui kogutud andmete kinnitamiseks
on vaja nditeks ID kaardi (vOi selle ekvivalendi) esitamist. Platvormihaldur peab Idppastmes ise
kaalutlema, kuidas kodige paremini tagada kogutud teabe usaldusvéarsus.

§7. Miiiija residentsuse kindlaksmédramine

Loige 1 annab platvormihaldurile juhised, kuidas médrata kindlaks platvormil tegutseva miiiija
residentsus. Nagu eelnevalt 6eldud, ei ole siin tegemist residentsuse tosikindla tuvastamisega, vaid
pelgalt eeldamisega ldhtudes konealuses sittes etteantud tunnustest. Nendeks on:

1) miiiija peamine elukoht voi registrijirgne asukoht;

a. kui miiiija elukoht voi registrijargne asukoht on X riigis voi jurisdiktsioonis, siis
platvormihaldur eeldab, et miiiija on vastavalt X-i resident.

2) miiiija maksukohustuslasena registreerimise number voi selle ekvivalent;

a. kui miilija maksukohustuslasena registreerimise number vo0i selle ekvivalent on
véljastatud litkmesriigis, siis platvormihaldur eeldab, et miiiija on vastavalt selle
litkmesriigi resident.

3) miiiija piisiv tegevuskoht;

a. kui miitija § 3 1dike 1 punkti 6 kohane piisiv tegevuskoht on liikmesriigis, siis

platvormihaldur eeldab, et miiiija on vastava liikmesriigi resident.

Juhime tdhelepanu, et punktides 2 ja 3 sétestatud tunnused kohalduvad vaid liikmesriikide miitijatele,
mitte partnerjurisdiktsioonide miiiijatele — nditeks, kui miiiija pilsiv tegevuskoht asub
partnerjurisdiktsioonis, siis ei eeldata miiiija residentsust selles partnerjurisdiktsioonis. Kiill aga
eeldataks seda juhul, kui piisiv tegevuskoht oleks niiteks Latis. Erisus on tingitud direktiivi ja OECD
mudelreeglite moneti erinevast kohaldamisalast.

Liikmesriikide puhul voib miiiijal olla ka mitu eelkirjeldatud seost, ehk sellisel juhul késitleb
platvormihaldur teda samaaegselt mitme litkmesriigi residendina. Néiteks voib miilija registrijirgne
asukoht olla Soomes, aga tal on {htlasi pisiv tegevuskoht Latis. Platvormihaldur késitleb teda sellisel
juhul nii Soome kui ka Lati residendina.

Loige 2 sitestab aga erandi 18ikest 1, ehk eeltoodud loetelust ei ldhtuta juhul, kui platvormihaldur
kasutab miiiija residentsuse kindlaksmédramiseks méaruse § 4 1dikes 1 kirjeldatud tuvastusteenust.



Direktiiv 1dhtub eeldusest, et kdnealune tuvastusteenus on piisavalt usaldusvidrne miiiija residentsuse
tuvastamiseks.

Residentsuse eeldamine on iiks pohilistest viisidest, kuidas tuvastatakse miiiija aruandlusega holmatust.
Kui miiiija on késitletav liikmesriigi residendina, siis on ta aruandlusega hdlmatud ja edaspidi tuleb tema
kohta teavet esitada.

3. Peatiikk — ,,Edastatayv teave*

Kéesolev peatiilkk koosneb iihest paragrahvist, mis sitestab MTA-le edastatava andmekoosseisu.
Labivalt kasutatakse kdnealuses sdttes mitte terminit ,,platvormihaldur®, vaid terminit ,teabeandja“ —
seda pohjusel, et konealune sdte on relevantne vaid sellisele platvormihaldurile, kes vastab MTVS §
207 15ikes 2 ja 3 sitestatud tunnustele.

Laige 1 sitestab, milliseid andmeid peab teabeandja esitama MTA-le enda kohta. Nendeks on:

1) teabeandja drinimi;

2) teabeandja registrijargse asukoha aadress;

3) teabeandja maksukohustuslasena registreerimise number vdi selle puudumise korral selle
sisuline ekvivalent;

4) kui teabeandja on liiduviline platvormihaldur, siis asjakohasel juhul ka individuaalne
registreerimisnumber, mis on temale viljastatud kidesoleva médruse § 9 16ike 3 alusel ;

5) platvormide nimed, mille kohta teabeandja teavet esitab.

Punkt 4 on relevantne vaid siis, kui teabeandja on liiduviline platvormihaldur MTVS § 20 1dike 3
tdhenduses — individuaalset registreerimist ning selle raames antavat registreerimisnumbrit kisitletakse
kiesolevas seletuskirjas hiljem. Punktis 5 olev ,,platvormi nimi“ voib teatud juhtudel olla siinoniilimne
ka teabeandja drinimega, kuid kéibes voib sellel olla ka mingi muu (nt drinimega vorreldes lihtsustatud)
nimi.

Andmete esitamine on vajalik selleks, et MTA teaks, milline teabeandja millise platvormi eest oma
aruandluskohustust tdidab.

Loige 2 sitestab andmed, mida teabeandja peab maksuhaldurile esitama iga aruandlusega hdlmatud
miilija kohta. Sétte preambula on sdnastatud jargmiselt: ,,Teabeandja esitab maksuhaldurile iga
aruandlusega holmatud miitija kohta lisaks kdesoleva mddruse § 2 [oike 1 ja § 3 [oike I alusel kogutud
teabele ka jdrgmise teabe /../“. Allajoonitud osast ndhtub, et 10ige 2 kohustab teabeandjaid edastama
rohkem teavet kui on mééruse §-de 2 ja 3 alusel kogutud — see on tingitud asjaolust, et edastatava teabe
moodustavad ka sellised andmed, mida platvormihaldur otseselt miiiijalt ei kogu, vaid mida miiiija ise
genereerib platvormil tegutsedes, ennekdike andmed osutatud aruandlusega holmatud tegevuse ja
teenitud tulu kohta. Selle taamal tuleb lisaks kogutud teabele edastada maksuhaldurile veel jargmised
andmed:

1) teabeandjale kédttesaadav kordumatu tunnusnumber vdi viide pangakontole voi muule
sarnasele makseteenuse kontole, millele tasu kantakse voi mida krediteeritakse (edaspidi:
finantskonto tunnuskood), kui selle riigi v0i jurisdiktsiooni pidev ametiasutus, mille
residendina aruandlusega hdlmatud miiiijat késitatakse, ei ole avaldanud, et ta ei soovi sellise
teabe kogumist;

2) kui finantskonto omaniku nimi erineb aruandlusega hdlmatud miilija nimest, siis ka selle
finantskonto omaniku nimi, kui see on teabeandjale kdttesaadav, samuti muud finantsalased
tuvastamisandmed, mis on teabeandjale konealuse finantskonto omaniku kohta teada;

3) iga riik voi jurisdiktsioon, mille residendina aruandlusega holmatud miitijat késitatakse;

4) aruandlusega hdlmatud miiiijale eelneva kalendriaasta igas kvartalis makstud voi
krediteeritud tasude kogusumma ja aruandlusega hdlmatud tegevuste arv, mille eest tasu maksti
voi krediteeriti;



5) kd&ik teenustasud, vahendustasud voi maksud, mille teabeandja eelneva kalendriaasta igas
kvartalis aruandlusega hdlmatud miiiijale makstud vdi krediteeritud tasust kinni pidas voi sisse
ndudis.

Nimetatud andmed on vajalikud selleks, et MTA-]1 oleks vdimalik teostada riiklikku jarelevalvet
aruandlusega hdlmatud miilijate suhtes, samuti teostada andmevahetust teiste liikmesriikide ja
partnerjurisdiktsioonidega.

Punktides 1 ja 2 osundatud teavet edastatakse MTA-le vaid siis, kui see on teabeandjale kittesaadav.
See ei tdhenda seda, et see teave peab olema teabeandja valduses, vaid et teabeandjal on mdistliku
pingutusega vdimalik seda oma valdusesse saada. Termin ,,finantskonto tunnuskood* on maéératletud
direktiivis jdrgnevalt: ,/../platvormihaldurile kittesaadav kordumatu tunnusnumber voi viide
pangakontole voi muule sarnasele makseteenuse kontole, millele tasu kantakse voi mida
krediteeritakse.” OECD Mudelreeglite kommentaaride kohaselt tuleb lugeda finantskonto tunnuskood
teabeandjale kéttesaadavaks muuhulgas siis, kui seda teab sama platvormi haldav teine platvormihaldur
voi kui seda teab mdni teine kolmandast osapoolest teenusepakkuja, kes on iihel voi teisel viisil seotud
platvormi haldamisega. Finantskonto tunnuskoodi ei koguta sellise miiiija puhul, kes on resident
litkmesriigis vOi partnerjurisdiktsioonis, mille pddev ametiasutus on teavitanud, et nad ei soovi sellise
andmeartikli kogumist.

Punkti 3 jérgi tuleb MTA-le edastada teavet aruandlusega hdlmatud miiiija residentsuse kohta, mis on
tuletatud middruse § 7 loike 1 kohaselt vOi tuvastatud sama paragrahvi 1dike 2 kohaselt ldbi
tuvastusteenuse. Kdnealune teave on MTA-le vajalik selleks, et tuvastada Eesti maksukohustuslased,
ent samuti on seda teavet vaja automaatse teabevahetuse ldbiviimiseks teiste liikmesriikide ja
partnerjurisdiktsioonidega.

Punkti 4 kohaselt tuleb MTA-le edastada teavet viisil, millest ndhtub kalendriaasta igas kvartalis
makstud voi krediteeritud tasude kogusumma, samuti aruandlusega hdlmatud tegevuste (sdlmitud
tehingute) arv, mille eest seda tasu maksti voi krediteeriti, kui see on teabeandjale teada voi peab olema
teada. Konealune teave on vajalik selleks, et teostada aruandlusega holmatud miiiijate suhtes riiklikku
jarelevalvet, ehk kontrollida maksukohustuste nduetekohast tditmist ja vajadusel tuvastada
maksuotsusega dige tasumisele kuuluv maksusumma.

Punkti 5 jargi tuleb MTA-le edastada teenustasud ja vahendustasud, mida teabeandja on aruandlusega
hdélmatud miiiijale makstavadest tasudest kinni pidanud. Tihti on selline teenustasu/vahendustasu sdltuv
solmitava tehingu maksumusest. Kdnealune teave voimaldab seega MTA-I kontrollida ja vajadusel ise
tuletada ldhtudes konealustest teenustasudest/vahendustasudest, kui palju tulu aruandlusega hdlmatud
miilija asjaomasel kalendriaastal teenis v3i vois teenida.

Laoige 3 sitestab tdiendava teabe edastamise kohustuse juhul, kui aruandlusega hdlmatud miiiija tegeles
kinnistuga seonduva rendi- voi {iiriteenuste osutamisega. Sellisel juhul tuleb esitada lisaks 16ikele 1 ja
2 ning médruse §-i 5 alusel kogutud teabele ka jirgmine teave:

1) iga rendi- voi liiiriteenusega seotud kinnistu aadress ja number voi muu samavédrne number,
kui see on teada, samuti selle kinnistu liik;

2) iga rendi- vdi iiiriteenusega seotud kinnistu kohta nende pédevade arv, mil rendi- voi
utiriteenust osutati, kui see on teada.

OECD Mudelreeglite kommentaaride kohaselt on paevade arv, mil rendi- vai iiliriteenust osutati, vajalik
maksuhalduritele selleks, et oleks voimalik hinnata, kas rendi- voi {iiiriteenus oli regulaarne véi harv,
samuti v3ib see nditeks vajalik olla teatud kohalike maksude administreerimiseks (nt hotellitasud vms).
Termin ,kinnistu liik* téhistab seda, kas rendile voi tiirile antud kinnistu niol oli tegemist néiteks
korteromandiga, hotelli- vdi muu majutusasutuse toaga, parkimisplatsiga vdoi muu taolise kinnistu voi
selle osaga.



Ldiked 4 ja 5 on tehnilise iseloomuga sétted, mis méaravad &dra, millises vddringus tuleb tasu kohta
teavet esitada ning milliste kalendriaasta perioodide kohta (kdesoleval juhul kvartali kohta, mil tasu
maksti voi krediteeriti).

4. Peatiikk — ,,Liiduvilise platvormihalduri registreerimine maksuhalduri juures*

Konealune peatiikk koosneb vaid ithest normist (mairuse § 9), mis omakorda koosneb neljast 16ikest.

Esimene 13ige sitestab loetelu teabest, mida liiduvéline platvormihaldur peab MTA-le edastama selleks,
et ennast registreerida Eestis aruandekohustuslikuks:

1) nimi;

2) postiaadress;

3) elektronpostiaadressid, sealhulgas tema hallatavate platvormide veebilehed;

4) liiduvélisele platvormihaldurile véljastatud maksukohustuslasena registreerimise number,
selle puudumisel selle sisuline ekvivalent;

5) info direktiivi 2006/112/EU (*) X1I jaotise 6. peatiiki 2. ja 3. jao kohase registreerimise kohta,
kui see on olemas;

6) litkmesriik, mille residendina aruandlusega holmatud miiiijat késitatakse.

Punktis 5 sdtestatud teabeartikkel kéasitleb piiriiileste tehingute kdibemaksuga maksustamist lahtudes
direktiivi 2006/112/EU’s sitestatud erikorrast, kus liiduviline isik registreerib ennast iihes liikmesriigis
ja deklareerib ning tasub EL-s osutatud teenustelt kdibemaksu seal. Kirjeldatud erikorra kasutamine on
aga vabatahtlik, ehk sellest ka pohjus, miks seda teavet tuleb edastada ainult selle olemasolu korral.

Punkt 6 kohustab liiduvilist platvormihaldurit teavitama MTA-d muuhulgas ka sellest, millise
litkkmesriigi aruandlusega hdlmatud miiiijad tema platvormil tegutsevad. Moistagi saab liiduviline
platvormihaldur oma registreerimiskohustusest teada pérast hoolsusmeetmete rakendamist, kui ta
tuvastab oma platvormil liikmesriikide aruandlusega hdlmatud miitijaid. Teavitamise eesmirgiks on
kinnitada MTA-le, et tegemist on registreerimiskohustusliku platvormihalduriga, samuti anda MTA-e
infot selle kohta, mis litkmesriikidega ta potentsiaalselt asub andmevahetust teostama.

Teine loige kohaldub sellisele liiduvilisele platvormihaldurile, kelle registreering on kehtetuks
tunnistatud pdhusel, et ta pole varasemalt tditnud nduetekohaselt oma aruandluskohustust (teabe
esitamist). Direktiiv lubab selliste liiduvéliste platvormihaldurite uuesti registreerimist juhul, kui nad
annavad piisavaid kinnitusi edaspidise diguskuuleka kéitumise kohta. Kdesolev site mdirab selleks
tagatiseks seni edastamata teabe edastamise MTA-le.

Kolmanda Ioike kohaselt véljastab MTA liiduvilisele platvormihaldurile parast registreerimist unikaalse
identifitseerimisnumbri. See number kajastatakse ka komisjoni poolt peetavas keskregistris ning see
toendab  ennekoike teistele liikmesriikidele, et liiduvdline platvormihaldur on oma
registreerimiskohustuse tditnud.

Neljas 16ige kohustab liiduvilist platvormihaldurit teavitama koikidest muudatustest teabes, mida ta on
esitanud MTA-le enda registreerimiseks. Meetme eesmargiks on hoida teavet asjakohasena, samuti
teavitada MTA-d niiteks sellest, et liiduvéline platvormihaldur ei vahenda enam aruandlusega hdlmatud
miilijaid ja pole seega enam registreerimiskohustuslik.



Kavand 2

RAHANDUSMINISTER
MAARUS

Vabariigi Valitsuse 7.mirtsi 2019. a miéruse nr 21 ,Maksukohustuslaste registri pohiméirus“
muutmine

Mairus kehtestatakse maksukorralduse seaduse § 17 1oike 1 alusel.

§ 1. Vabariigi Valitsuse 7. mértsi 2019. a médruse nr 21 ,,Maksukohustuslaste registri pohiméarus*
paragrahvi 33 tekst sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Maksualase teabevahetuse rakenduse ametlik lithend on FATCA/DAC2/CRS/CbC/DAC6/DACT.

(2) Maksualase teabevahetuse rakendusse kantakse maksualase teabevahetuse seaduse § 82 1dike 5, § 18
16ike 3, § 20° 15ike 4, § 20'° 15ike 6 ja § 20% 13ike 4 alusel valdkonna eest vastutava ministri madrusega
kehtestatud deklaratsioonide vormidel ette ndhtud andmed.*

§ 2. Méérus joustub 01. jaanuaril 2023. aastal.

(allkirjastatud digitaalselt)
Kaja Kallas
Peaminister

(allkirjastatud digitaalselt)
Keit-Pentus Rosimannus
Rahandusminister

(allkirjastatud digitaalselt)
Taimar Peterkop
Riigisekretar



Kavand 3

Rahandusministri 19. mai 2015. a méiéruse nr 16

,»Maksualase teabevahetuse seadusest tuleneva deklaratsiooni vormide ja andmekoosseisude ning
nende esitamise ja tditmise korra kehtestamine*

Lisa 17

ARUANDEKOHUSTUSEGA HOLMATUD MUUJA JA TEMA POOLT RENDILE VOI
UURILE ANTUD KINNISTU KOHTA ESITATAVAD ANDMED

1. Teabeandja kohta kiivad andmed

1.1. teabeandja drinimi;

1.2. registrijirgse asukoha aadress;

1.3. maksukohustuslasena registreerimise number vdi selle puudumise korral selle sisuline ekvivalent;
1.4. kui teabeandja on liiduviline platvormihaldur, siis asjakohasel juhul ka individuaalne
registreerimisnumber, mis on temale viljastatud rahandusministri X kuupdeva médruse nr X
,Hoolsusmeetmed, edastatava teabe loetelu ja liiduvélise platvormihalduri registreerimine® § 9 16ike 3
alusel:

1.5. platvormide nimed, mille kohta teabeandja teavet esitab.

2. Aruandlusega holmatud fiiiisilisest isikust miiiija kohta kiivad andmed

2.1. ees- ja perekonnanimi;

2.2. aadress elukohariigis voi —jurisdiktsioonis;

2.3. koik temale viljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid voi kui maksukohustuslasena
registreerimise numbrit ei ole, siis selle sisuline ekvivalent ja igal juhul selle viljastanud riik voi
jurisdiktsioon;

2.4. maksukohustuslase registreerimise numbri ja selle sisulise ekvivalendi puudumise korral miiiija
stinnikohariik voi —jurisdiktsioon;

2.5. kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

2.6. siinnikuupéeyv;

2.7. teabeandjale kéttesaadav kordumatu tunnusnumber voi maksekonto number voi viide muule
sarnasele makseteenuse kontole, millele tasu kantakse voi mida krediteeritakse (edaspidi: finantskonto
tunnuskood), kui selle riigi voi jurisdiktsiooni pddev ametiasutus, mille residendina aruandlusega
hélmatud miiiijat késitatakse, ei ole avaldanud, et ta ei soovi sellise teabe kogumist;

2.8. kui finantskonto omaniku nimi erineb aruandlusega hdélmatud miiiija nimest, siis ka selle
finantskonto omaniku nimi, kui see on teabeandjale kittesaadav, samuti muud finantsalased
tuvastamisandmed, mis on teabeandjale konealuse finantskonto omaniku kohta teada;

2.9. iga riik voi jurisdiktsioon, mille residendina aruandlusega holmatud miiiijat késitatakse;

2.10. aruandlusega holmatud miiiijale eelneva kalendriaasta igas kvartalis makstud voi krediteeritud
tasude kogusumma ja aruandlusega hdlmatud tegevuste arv, mille eest tasu maksti voi krediteeriti;
2.11. koik teenustasud, vahendustasud voi maksud, mille teabeandja eelneva kalendriaasta igas kvartalis
aruandlusega holmatud miitijale makstud voi krediteeritud tasust kinni pidas voi sisse noudis.

3. Aruandlusega holmatud juriidilisest isikust voi 6iguslikust moodustisest miiiija kohta kaivad
andmed

3.1. drinimi;

3.2. registrijargse asukoha aadress;

3.3. koik temale véljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbrid voi kui maksukohustuslasena
registreerimise numbrit i ole, siis olemasolul selle sisuline ekvivalent ja molemal juhul selle valjastanud
riik vo1i jurisdiktsioon;

3.4. kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, kui see on olemas;

3.5. driregistrikood, kui see on olemas;



3.6. piisiv tegevuskoht, mille kaudu toimub aruandekohustusega hdlmatud tegevus Euroopa Liidus, kui
see on olemas, ja litkmesriik, kus see piisiv tegevuskoht asub;

3.7. finantskonto tunnuskood, kui selle riigi voi jurisdiktsiooni pddev ametiasutus, mille residendina
aruandlusega holmatud miitijat késitatakse, ei ole avaldanud, et ta ei soovi sellise teabe kogumist;

3.8. kui finantskonto omaniku nimi erineb aruandlusega holmatud miiiija nimest, siis ka selle
finantskonto omaniku nimi, kui see on teabeandjale kittesaadav, samuti muud finantsalased
tuvastamisandmed, mis on teabeandjale konealuse finantskonto omaniku kohta teada;

3.9. iga riik voi jurisdiktsioon, mille residendina aruandlusega hdlmatud miitijat kisitatakse;

3.10. aruandlusega hdlmatud miiiijale eelneva kalendriaasta igas kvartalis makstud voi krediteeritud
tasude kogusumma ja aruandlusega hdlmatud tegevuste arv, mille eest tasu maksti voi krediteeriti;
3.11. koik teenustasud, vahendustasud voi maksud, mille teabeandja eelneva kalendriaasta igas kvartalis
aruandlusega holmatud miiiijale makstud voi krediteeritud tasust kinni pidas voi sisse ndudis.

4. Andmed aruandlusega hélmatud miiiija poolt rendile véi iiiirile antud kinnistu kohta

4.1. iga rendile voi iilirile antud kinnistu aadress ja kui see on teada, siis kinnistu number voi muu
samavairne number vastavalt selle riigi voi jurisdiktsiooni digusele, kus see asub, samuti selle kinnistu
liik;

4.2. iga rendi- v0i Uiiriteenusega seotud kinnistu kohta nende pievade arv, mil rendi- voi iiriteenust
osutati, kui see on teada.



